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1 Varnost

1.1 Namenska uporaba

V primeru nepravilne ali nena-
menske uporabe lahko pride do
nevarnosti za Zivljenje in telo
uporabnika ali tretjih oseb oz.
do poskodbe na izdelku in dru-
gih materialnih sredstvih.

|zdelek je namenjen klimatizira-
nju bivalnih prostorov in pisarn.

Za namensko uporabo je treba:

— upostevati prilozena navodila
za uporabo izdelka ter za vse
druge komponente sistema

— upostevati vse pogoje za ser-
visiranje in vzdrzevanje, ki so
navedeni v navodilih.

Tega izdelka ne smejo upora-
bljati otroci do 8 leta starosti ter
osebe z omejenimi fiziCnimi,
senzori¢nimi ali dusevnimi spo-
sobnostmi, ali osebe brez izku-
Senj in/ali znanja, razen Ce jih
nadzoruje usposobljena oseba
ali jih je usposobljena oseba po-
ucila o varni uporabi izdelka in
jih seznanila z moznimi nevar-
nostmi pri uporabi. Otroci se ne
smejo igrati z izdelkom. Otroci
ne smejo brez nadzora izvajati
postopkov CiS¢enja in vzdrzeva-
nja.

Vsaka drugacna uporaba od
nacinov, ki so opisani v pri-
sotnih navodilih, oz. uporaba
izven tukaj opisane velja za
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neustrezno. Vsi drugacni na-
¢ini uporabe, predvsem v ko-
mercialne ali industrijske na-
mene, veljajo za nenamenske.
Prav tako za nenamensko velja
vsaka uporaba in shranjevanje
hrane, rastlin ali drugih pokvar-
ljivih Zivil.

Pozor!

Vsakrsna zloraba je prepove-
dana.

1.2 Splosna varnostna
navodila

1.2.1 Smrtna nevarnost zaradi
posegov Vv izdelek ali
okolico izdelka

» VV nobenem primeru ne od-
stranjujte, premoscaijte ali blo-
kirajte varnostnih naprav.

» Na varnostnih napravah ne iz-
vajajte nedovoljenih posegov.

» Ne poskodujte in ne odstra-
njujte plomb na sestavnih de-
lih.

» Nobenih sprememb ne izva-
jajte:

— na izdelku

— na vodih za vodo in elek-
triko

— na varnostnem ventilu

— na odtoc¢nih vodih

— na dotokih zraka in iztokih
zraka

— na cevovodih za dovod
zraka in odvod zraka
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— na gradbeni konstrukciji,
ki lahko vpliva na varno
delovanje izdelka

1.2.2 Nevarnost zaradi

nepravilnega upravljanja
Z napacno uporabo lahko ogro-
zite sebe in druge ter povzrocite
materialno Skodo.

» Skrbno preberite ta navodila
in vso pripadajoCo dokumen-
tacijo, Se posebej poglavje
"Varnost" in opozorila.

» Opravila izvajajte samo tako,
kot je opisano v teh navodilih.

1.2.3 Nevarnost telesnih
poSkodb in materialne
Skode zaradi nepravilnega
ali opuS¢enega
vzdrzevanja in popravil

» Nikoli ne poskus$ajte sami

izvajati vzdrzevalnih del ali
popravil na vasem izdelku.

» Motnje in Skodo naj takoj od-

pravi instalater.

» Upostevajte predpisane inter-

vale vzdrzevalnih del.

1.2.4 Smrtna nevarnost zaradi
elektrichega udara

» Ne rokujte z izdelkom, Ce

imate mokre ali vlazne roke.

1.2.5 Nevarnost poskodb zaradi
hladilnega sredstva

IztekajoCe hladilno sredstvo
lahko povzro€i hude poskodbe
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oCi in pomanjkanje kisika na

mestu postavitve.

» Ne poskoduijte delov naprave,
ki vsebujejo hladilno sredstvo.

» Pazite, da z ostrimi ali Spi¢a-
stimi predmeti ne posSkodujete
napeljav klimatske naprave
ter da ne stisnete ali zvijete
napeljav.

» Ce hladilno sredstvo izteka, o
tem obvestite usposobljenega
inStalaterja, ki bi odpravil ne-
tesnost.

» Ce hladilno sredstvo pride v
stik z vaSimi o€mi, nemudoma
poiscCite zdravnika.

» Pri delu s hladilnim sredstvom
uporabljajte zascitne roka-
vice.

1.2.6 Nevarnost poskodb zaradi
ventilatorja

Zaradi velike hitrosti ventilatorja
lahko pride do poskodb.

» Ko je izdelek zagnan, v vsto-
pne in izstopne odprtine za
zrak ter med lamele nikoli ne
vstavljajte prstov ali drugih
predmetov.

1.2.7 Smrtna nevarnost zaradi
ognja
Izdelek vsebuje hladilno sred-
stvo z nizko stopnjo vnetljivosti
(varnostna skupina A2).
» V blizini izdelka ne upora-
bljajte odprtega ognja.
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» V blizini izdelka ne upora-
bljajte gorljivih materialov,
predvsem razprsil ali drugih
vnetljivih plinov.

1.2.8 Nevarnost za zdravje
zaradi neposrednega
pretoka zraka

» ZraCnega toka ne usmerjajte
neposredno proti osebam, Se
posebej ne proti otrokom ter
Sibkim ali starejSim osebam.

1.2.9 Moznost Skode za okolje
zaradi hladilnega sredstva

|zdelek vsebuje hladilno sred-

stvo, ki ga ni dovoljeno izpuscati

v atmosfero.

» PrepriCajte se, da izdelek
vzdrzuje instalater, ki je uspo-
sobljen za delo s hladilnimi
sredstvi in ga po izklopu reci-
klira ali odstrani.

1.2.10 Nevarnost moten;j ali
napacnega delovanja

» Na zunanjo enoto in v njeno
blizino ne odlagajte predme-
tov.

1.2.11 Baterije

» Upostevaijte vrsto baterij, kot
je opisano v pricujocih navo-
dilih, glejte poglavje ,Tipska
tablica®.

» Odstranite baterije in vstavite
baterije, kot je opisano v pri-
cujoCih navodilih, glejte po-
glavje ,Zamenjava baterij".
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» Ne polnite izpraznjenih bate-
rij, Ki niso namenjene ponov-
nemu polnjenju.

» Preden polnite baterije za
polnjenje, jih odstranite iz
izdelka.

» Ne kombinirajte razlicnih vrst
baterij.

» Ne kombinirajte novih in ra-
bljenih baterij.

» Vstavite baterije in pri tem
pazite na pravilno polariteto.

» Porabljene baterije odstranite
iz izdelka in jih ustrezno zavr-
zite.

» Pred daljSim obdobjem neu-
porabe izdelka in/ali preden
ga zavrzete, iz njega odstra-
nite baterije.

» Ne sprozite kratkega stika
med prikljuénimi kontakti v
predalu za baterije v izdelku.
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2 Napotki k dokumentaciji
2.1 Upostevaijte pripadajo€o
dokumentacijo

» Obvezno upostevajte vsa navodila za
uporabo, ki so prilozena komponentam
sistema.

2.2 Shranjevanje dokumentacije

» Shranite ta navodila in vso pripadajoco
dokumentacijo, da bodo na razpolago
za nadaljnjo uporabo.

2.3 Veljavnost navodil

Ta navodila veljajo izkljuéno za naslednje
izdelke:

Izdelek — Stevilka artikla

Notranja enota VAIB1-

020WNI 8000010702
Notranja enota VAIB1-
025WNI 8000010695
Notranja enota VAIB1-
035WNI 8000010690
Notranja enota VAIB1-
050WNI 8000010703
Notranja enota VAIB1-
065WNI 8000010708
Notranja enota VAM1-035KNI | 8000010730
Notranja enota VAM1-050KNI | 8000010732
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3 Opis izdelka

3.1 Zgradba stenske notranje enote

Veljavnost: VAIB1-020WNI ALI VAIB1-025WNI
ALI VAIB1-035WNI ALI VAIB1-050WNI ALI VAIB1-
065WNI

1 Notranja enota
2  Daljinski upr.

3 Tempera-
tura/prikaz
delovanja

3.2 Zgradba notranje enote za
kaseto

Veljavnost: VAM1-035KNI ALI VAM1-050KNI

1 Notranja enota 4  Plinska nape-
za kaseto ljava

2 Drenazna cev 5  Priklju¢ni kabel
za kondenzat zunanje enote

3 Napeljava za 6 Daljinski upr.
tekocino

Navodila za uporabo 8000020935_01



3.3 Glavne funkcije

Z daljinskim upravljanjem se krmilijo funk-
cije ogrevanja, hlajenja, prezraevanja in
razvlazevanja izdelka.

Daljinsko upravljanje ima funkcijo ¢asov-
nega vklopa za ¢asovno krmiljeni vklop in
izklop notranje enote.

3.3.1 Ogrevanje

Senzor sobne temperature meri sobno
temperaturo. Ce je sobna temperatura
nizja od zelene temperature, regulator
vklopi ogrevanije.

Med ogrevanjem notranja enota povisa
temperaturo prostora, v katerem je name-
SCena.

3.3.2 Hlajenje

Senzor sobne temperature meri sobno
temperaturo. Ce je sobna temperatura
vi§ja od zelene temperature, regulator
vklopi hlajenje.

Med hlajenjem notranja enota zniza tem-
peraturo prostora, v katerem je name-
S¢ena.

3.3.3 Prezradevanje

Med prezraevanjem zrak v prostoru krozi.

Med prezracevanjem ni mogoce nastaviti
temperature.

3.3.4 Razvlazevanje

Med razvlazevanjem notranja enota zniza
vlaznost zraka v prostoru, v katerem je
namescéena.

Med nacginom razvlazevanja ni mogoce na-
staviti Stevila vrtljajev ventilatorja. Ventila-
tor obratuje z najmanjsim Stevilom vrtlja-
jev.
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3.4 Dovoljena temperaturna
obmocdja za delovanje

Mo¢ hlajenja/mo€ ogrevanja notranje

enote je odvisna od sobne temperature

zunanje enote.

Hiajenje 'Ogrevanje |
Notranja

16 ...30 °C ‘16...30°C
enota

3.5 Opis tipske tablice notranje
enote

Na tipski tablici so naslednji podatki:

OkrajSava/simbol

(1]

Opis

Preberite navodila!

VAIB1-0XXWNI .

VAM1-OXXKNI Nomenklatura izdelkov

Air Condltpnnmg Opis izdelka

- Indoor unit

COOLING - Ra- . . )
. Nazivna zmogljivost pri

ted capacity hlaieniu

KW jen)

HEATING - Ra- Nazi liivost ori

ted capacity Oarzelzgiimogjlvos pr

KW 9 )

Max operating

current Najvecja poraba

A

P Vrsta zascite (prah, bri-

zganje vode)
220-240 V/ ~ Elektrini prikljucek — ele-

ktricna napetost — fre-

/50 Hz/enofazni
kvenca - faza

Operating pres- Dovoljen nadtlak delova-

sure Hi P nja na visokotlacni strani

MPa )

Operating pres- Dovoljen nadtlak delova-

sure Lo P . . - -
nja na nizkotla€ni strani

MPa

Il;lgET WEIGHT Neto tesa

Ta izdelek vsebuje vne-
tljivo tekocino (Varnostna
skupina A2).

/o\

75



3.6 Oznaka CE

q

Oznaka CE potrjuje, da izdelki izpolnju-
jejo osnovne zahteve veljavnih direktiv v
skladu s podatki na izjavi o skladnosti.

S tem proizvajalec izjavlja, da tip radij-
ske naprave, ki je opisan v teh navodilih,
ustreza direktivi 2014/53/EU.

Celotno besedilo izjave ES o skladnosti je
na voljo na nasledniji spletni strani:

https://www.vaillant-group.com/doc/doc-
radio-equipment-directive

4 delovanja

Opis

Funkcija varéevanja aktivirana

Funkcija omejitve moci

Vrsta delovanja lonizacija aktivi-
rana (funkcija ni na voljo)

Vrsta delovanja Dovodni zrak akti-
viran (funkcija ni na voljo)

Funkcija X-Fan

Vrsta delovanja | FEEL aktivirana

Zaklepanje daljinskega upravljanja

Vrsta delovanja Tiho aktivirana
(funkcija ni na voljo)

® O D% W ﬁn@‘é’-

Vrsta delovanja TURBO aktivirana

"»’*
Dm0

Vrsta delovanja SLEEP aktivirana

Vrsta delovanja TIMER aktivirana

ON/OFF "
Izdelek se krmili z daljinskim upravljanjem. (zacetek/konec)
ARARY Ura
AL -0.009 ONOFF
4.1 Zaslon =0 Prikaz delovanja navpiéne poraz-
i delitve zraka
C.\ FAINlAﬁTi) @ V,E; —) Prikaz delovanja vodoravne po-
¢I¢ . ZiN razdelitve zraka
-y, G, OF
6 LIt 4.2 Upravijaini element
= . ravljalni elemen
Simbol Opis
C.\ Samodejno delovanje
¥ Nagin hlajenja
“‘ RazvlaZzevanje
é$ Prezradevanje
.
3:{ Ogrevanje
:AINIAﬁTlt’ Funkcija in hitrost ventilatorja
@ Prenos podatkov Tipka Opis
W.F. Funkcia WLAN aktivirana (ON/OFF Vklop/izklop izdelka
unkci ivi
I I i (TUREO) Aktiviranje/deaktiviranje vrste de-
@ PrikaZe se sobna temperatura ‘ ) lovanja TURBO
F . (MODE Izbira nacina delovanja
a8¢ Prikaz temperature T S i —
FAN Izbira Stevila vrtljajev ventilatorja
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Opis

Povecanje nastavljene vrednosti
Zmanj$anje nastavljene vrednosti

izbira navpi¢ne porazdelitve zraka

Izbira vodoravne porazdelitve
zraka

| FEEL

Aktiviranje/deaktiviranje vrste de-
lovanja | FEEL

TON[T-OFF

E3Ey)

TEMP,

Aktiviranje/deaktiviranje vrste de-
lovanja TIMER
Aktiviranje/deaktiviranje vrste de-
lovanja lonizacija/Dovodni zrak
(funkcija ni na voljo)

Prikaz Zelene/sobne temperature

[CLOCK

LIGHT

Nastavitev ¢asa

Aktiviranje/deaktiviranje osvetlitve
zaslona na notranji enoti

WiFi

Aktiviranje/deaktiviranje funkcije
WLAN

SLEEP

LiJ

Aktiviranje/deaktiviranje vrste de-
lovanja SLEEP

4.3 Namestitev baterij

Navodilo
Ko izdelek upravljate z daljinskim

upravljanjem, upravljalnik usmerite
neposredno v notranjo enoto.

Doseg daljinskega upravljanja je

pribl. 7 m. V prostorih s fluorescen-

tnimi luémi ali brezzi¢nimi telefoni
je doseg lahko zmanjsan.

O—~

P

&

O

1. Odstranite pokrov (1) predalcka za
baterijo.

2. Vstavite 2 bateriji tipa AAA (2). Pri tem

pazite na pravilno polariteto (glejte
prostor za baterije).

3. Ponovno namestite pokrov predala za

baterije (1).
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v Ce se zaslon ne vklopi, preverite,
ali so baterije pravilno vstavljene.

4.4 Vklop/izklop izdelka

> Pritisnite ON/OFF| da vklopite ali izklo-
pite izdelek.

4.5 |zbira vrste delovanja

» Za preklapljanje med vrstami delova-
nja in izbiro vrste delovanja pritisnite

MODE

< Samodejno delovanje: &
< Hlajenje: %

< Ogrevanje: %&

< Prezradevanje: %
< Razvlazevanje: ¢

4.5.1 Samodejno delovanje

V samodejnem nacinu izdelek samodejno
izbere hlajenje ali ogrevanje glede na
sobno temperaturo in izbrano temperaturo.

Zeleno temperaturo lahko nastavite s tipko

(Alali (V). (- Odsek 5.8)

Stevilo vrtljajev ventilatorja lahko nastavite
s tipko FAN,

Navpicno ali vodoravno porazdelitev
zraka lahko nastavite s tipko (5= ali (1,
(- Odsek 5.5)

4.5.2 Hlajenje

Pri hlajenju notranja enota ohladi prostor
na nastavljeno zeleno temperaturo.
Zeleno temperaturo lahko nastavite s tipko
(AJali). (- Odsek 5.8)

Stevilo vrtljajev ventilatorja lahko nastavite
s tipko FAN,

Navpi¢no ali vodoravno porazdelitev
zraka lahko nastavite s tipko (=) ali (G,
(- Odsek 5.5)

Li)

Navodilo

Ce izdelek dlje ¢asa deluje v na-
¢inu hlajenja pri visoki stopniji vla-
znosti, lahko iz izpustne reSetke
kaplja voda.
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4.5.3 Ogrevanje

Pri ogrevanju notranja enota ogreje prostor
na nastavljeno zeleno temperaturo.

Zeleno temperaturo lahko nastavite s tipko

(Alali (V). (- Odsek 5.8)

Stevilo vrtljajev ventilatorja lahko nastavite

s tipko FAN,

Navpicno ali vodoravno porazdelitev
zraka lahko nastavite s tipko (== ali (1.
(—» Odsek 5.5)

4.5.4 PrezraCevanje

Med prezracevanjem zrak v prostoru krozi
prek notranje enote.

Sobna temperatura se ne spremeni.
Stevilo vrtljajev ventilatorja lahko nastavite

s tipko FAN,

Navpiéno ali vodoravno porazdelitev
zraka lahko nastavite s tipko (= ali (G,
(- Odsek 5.5)

4.5.5 Razvlazevanje

Notranja enota v nacinu razvlazevanja
zmanijSuje stopnjo vlaznosti.

Stevilo vrtljajev je privzeto nastavljeno na
nizko vrednost in ga ni mogoce prilagoditi.

Navpicno ali vodoravno porazdelitev
zraka lahko nastavite s tipko (== ali (1.
(—» Odsek 5.5)

5 Funkcije za upravljanje in
prikaz

5.1 Nastavitev ¢asa
1. Pritisnite CLOCK),

< Na zaslonu utripa O.
2. Nastavite ¢as. (- Odsek 5.7)
3. Za potrditev nastavitve pritisnite

(CLOCK,
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5.2 Vklopl/izklop osvetlitve zaslona
notranje enote

» Pritisnite LIGHT), da vklopite ali izklopite
osvetlitev zaslona notranje enote.

5.3 Spreminjanje enote za prikaz
temperature

Pogoj: I1zdelek je izklopljen.

» Istoéasno pritisnite (V] in MODE) zg
prikaz temperature v stopinjah Celzija
ali Fahrenheita na zaslonu daljinskega
upravljanja.

5.4 Spreminjanje prikaza
temperature

1. Pritisnite TEMP, da se na zaslonu no-
tranje enote prikaze zelena tempera-
tura.

2. Znova pritisnite TEMP, da se na za-
slonu notranje enote prikaze sobna
temperatura, na zaslonu daljinskega
upravljanja pa .

5.5 Nastavitev navpiéne
porazdelitve zraka

Cv,ﬂﬁ—»—ﬂ—»,ﬂ—»(o _’IUD
0FF4—7(0<—7104— 04—‘0

)

1. Pritisnite GD.
< Na zaslonu daljinskega upravljanja
se prikaze prikaz delovanja za nav-
pi¢no porazdelitev zraka.

2. Alternativa :

» Za preklapljanje med razli¢nimi
smermi navpi¢ne porazdelitve
zraka znova pritisnite €D
— Oscilirajo¢i zra¢ni tok po celo-

tnem kotu.
— Zracni tok na ozkem obmocju
(moznost izbire razli¢nih kotov).
— OscilirajoCi zracni tok po manj-
Sem kotu (moznost izbire razli¢-
nih kotov).
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5.6 Nastavitev vodoravne
porazdelitve zraka

-
ST =T ="

//|\\<7/\<7 =

1. Pritisnite (=,
< Na zaslonu daljinskega upravljanja
se prikaze prikaz delovanja za vo-
doravno porazdelitev zraka. .

2. Alternativa :

» Za preklapljanje med razli¢nimi
smermi vodoravne porazdelitve
zraka znova pritisnite (5=
— Oscilirajoci zracni tok po celo-

tnem kotu
— Zracni tok na ozkem obmocju
(moznost izbire razli¢nih kotov)
— Oscilirajo€i zraéni tok po manj-
Sem kotu (moznost izbire razli¢-
nih kotov)

5.7 Nastavitev ¢asov

LiJ

Navodilo
Ta funkcija ni na voljo v vseh vr-
stah delovanja.

1. Pritisnite tipko Clock in na zaslonu
upravljalne enote utripa ¢as.
2. Pritisnite (2\) ali /), da spremenite
Case za 1 minuto naenkrat.
3. Alternativa :
» Pritisnite in drzite (A ali (Y], da
Case spremenite hitreje.

Nastavitev Zelene temperature

1. Pritisnite (A) ali (), da nastavite
zeleno temperaturo.

2. Znova pritisnite (A\) ali (V) da zeleno
temperaturo spremenite za 1 stopinjo
naenkrat.

3. Alternativa :

» Pritisnite in drzite (A ali (V), da
zeleno temperaturo spremenite
hitreje.

8000020935_01 Navodila za uporabo

5.9 Nastavitev Stevila vrtljajev
ventilatorja

Navodilo
Ta funkcija ni na voljo v vseh vr-
stah delovanja.

S klikom na tipko FAN nastavite stevilo
vrtljajev ventilatorja in pri tem upostevajte
naslednje zaporedje funkcij:

O @ 6 O
AITO— Gp — ® — mn
C anfll — mnill ~— sni :

@ ® ®
1 Samodejno delo- 5  Srednje Stevilo
vanje vrtljajev ventila-
2 Nacin Quiet torja
3 Nizko stevilo vr- 6  Srednje do vi-
tljajev ventila- soko Stevilo vr-
torja tljajev ventila-
4 Srednje do nizko torja
Stevilo vrtljajev 7 Visoko Stevilo

ventilatorja vrtljajev ventila-

torja

5.10 Zaklep daljinskega upravljanja

» Za zaklepanje ali odklepanje daljin-
skega upravljanja isto¢asno pritisnite
(A)in (V).
< Na zaslonu zaklenjenega daljinskega

upravljanja se pojavi prikaz zaklepa

5.11 Funkcija Sleep

S funkcijo Sleep je mogoce prilagoditi
sobno temperaturo za ¢as spanja. Pri tej
funkciji s 4 razlicnimi nastavitvami pove-
Cate udobje in optimizirate porabo elek-
trike. Ce je nastavljena funkcija Sleep, sis-
tem samodejno prilagaja temperaturo.

5.11.1 Nagin SleepC’

Med hlajenjem pri aktivni vrsti delovanja
Sleep C' se temperatura v eni uri povida
za 1 °C in po 2 obratovalnih urah za 2 °C
in nato ostane na tej vrednosti.

Med ogrevanjem pri aktivnem nacinu
Sleep C' se temperatura v eni uri spusti za
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1 °C in po 2 urah delovanja za 2 °C in nato
ostane na tej vrednosti.

5.11.2 Nagin SleepC®
5.11.2.1 Hlajenje ali razvlazevanje

BA

. e

28

26 @)

24

22 ®

20

18

16 A

0 1 2 3 45678 50"
1 Obmocja delo- 3 Obmocja delo-

vanja — tempera-
tura nastavljena
med 16 in 23 °C
2  Obmocja delo- 4
vanja — tempera-
tura nastavljena

vanja — tempera-
tura nastavljena
med 28 in 29 °C
Obmocja delo-
vanja — tempera-
tura nastavljena

med 24 in 27 °C na 30 °C

5.11.2.2 Ogrevanje

BA

30

28

2 (4)

24

22 (3)

20

. 0.9

16 A

0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
1 Obmodcja delo- 3  Obmogja delo-

vanja — tempera-
tura nastavljena
na 16 °C
2  Obmodja delo- 4
vanja — tempera-
tura nastavljena
med 17 in 20 °C

vanja — tempera-
tura nastavljena
med 21 in 27 °C
Obmodja delo-
vanja — tempera-
tura nastavljena
med 28 in 30 °C

5.11.3 Nagin Sleep €

Nagcin Sleep € omogoéa programiranje
temperature za vsako od naslednjih osmih
ur.
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> V vrsti delovanja Sleep € za dalj ¢asa
kliknite na tipko (TURBO, da se poma-
knete na nastavitev temperature.
» S tipkama (A in Whastavite Zeleno
temperaturo in nato znova kliknite na
tipko (TURBO), da potrdite izbiro tempe-
rature za prvo uro.
» Postopek ponovite za izbiro Zelene tem-
perature v naslednjih osmih urah.
< Po izbiri se zaslon daljinskega upra-
vljanja vrne v prvotno stanje in pri-
kaze vklopljeni nagin Sleep C.

< Ce med programiranjem v 10 sekun-
dah ne pritisnete nobene tipke, da-
liinsko upravljanje samodejno za-
kljugi nastavitev naéina Sleep € in
se vrne na prvotni zaslon.

< Ce med postopkom nastavljanja pri-
tisnete tipke (ON/OFF), MODE), SLEEP
ali druge funkcijske tipke, se zakljuci
tudi nastavitev vrste delovanja Sleep

C

5.11.4 Nastavitev funkcije Sleep

1. Pritisnite MODE,
< Na zaslonu so prikazane razlicne
vrste delovanja.
2. Izberite hlajenje % ali ogrevanje %£.
3. Izberite nagin (SLEEP),
< Na zaslonu daljinskega upravljanja
se pojavi prikaz funkcije vrste delo-
vanja Sleep C ge pritisnete enkrat,
prikaz vrste delovanja Sleep €, e
pritisnete dvakrat, ali prikaz vrste
delovanja Sleep €, &e pritisnete tri-
krat.

5.12 Aktiviranje/deaktiviranje vrste
delovanja TIMER

1. PrepriCajte se, da je ¢as na izdelku
pravilno nastavljen. (- Odsek 5.1)

LiJ

Navodilo

Tipka ima dve funk-
ciji, ki se aktivirata s pritiskom
na levo stran (Timer ON) in
desno stran (Timer OFF) tipke.
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2. Pritisnite T-ONIT-OFF,

< Glede na trenutno stanje delovanja
izdelka (vklopljeno/izklopljeno) na
zaslonu utripa ON ali OFF.
3. Nastavite ¢as. (— Odsek 5.7)
4. Za potrditev nastavljenega ¢asa
zacetka in konca pritisnite tipko
T-ON|T-OFF,
< Na zaslonu je trajno viden prikaz
ON ali OFF.

< Izklopljeni izdelek se bo vklo-
pil ob nastavljenem Casu za-
Cetka/vklopljeni izdelek se bo izklo-
pil ob nastavljenem €asu konca.

5. Pritisnite T-ON[T-OFF), da deaktivirate

aktivirano vrsto delovanja TIMER.

5.13 Aktiviranje vrste delovanja
TURBO

Navodilo
Vrsta delovanja TURBO je na voljo
med hlajenjem in ogrevanjem.

LiJ

> Pritisnite TURBO), da aktivi-
rate/deaktivirate vrsto delovanja
TURBO.
< Pri vrsti delovanja TURBO izdelek
deluje z najvedjo hitrostjo ventila-
torja.

5.14 Aktiviranje/deaktiviranje vrste
delovanja | FEEL

Navodilo

Pri vrsti delovanja | FEEL se upo-
rablja temperaturni senzor daljin-
skega upravljanja za boljSe krmilje-
nje sobne temperature in zranega
toka.

Pritisnite | FEEL), da aktivi-

rate/deaktivirate vrsto delovanja |

FEEL.

< Pri aktivirani vrsti delovanja | FEEL
se na zaslonu prikaze prikaz .

-
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Pogoj: Vrsta delovanja | FEEL je aktivirana

» Prepricajte se, da je daljinsko upravlja-
nje:
— V vasi blizini.
— V dosegu notranje enote.
— Oddaljeno od virov toplote ali virov
hlajenja.

5.15 Vklop/izklop funkcije varéevanja

. Navodilo
L Funkcija var€evanja v nacinu ogre-
vanja/hlajenja samodejno urav-
nava sobno temperaturo na 8 °C
ali 27 °C.

Hlajenje

1. Izberite hlajenje 3.

2. Istogasno drzite tipki TEMP) in CLOCK],
da aktivirate/deaktivirate funkcijo var-
Cevanja.
< Na zaslonu daljinskega upravljanja

je prikazan prikaz "SE", enota pa
samodejno nastavi temperaturo, da
doseze najvisjo stopnjo ucinkovito-
sti in varéevanja z energijo.

([

Navodilo

S funkcijo varéevanja med hla-
jenjem je hitrost ventilatorja
privzeto nastavljena na samo-
dejno delovanje in je ni mo-
goce prilagoditi.

. Navodilo

| Funkcija varCevanja med hla-
jenjem se ne ujema s funkcijo
Sleep.

Ogrevanje

3. Izberite ogrevanje *£.

4. Istodasno drzite tipki in CLOCK],
da aktivirate/deaktivirate funkcijo var-
Cevanja.
< Na zaslonu daljinskega upravljanja

sta prikazana prikaza "8" in ®, na
zaslonu notranje enote pa "8".
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< Naprava samodejno vzdrzuje
sobno temperaturo 8 °C.

Li)

Navodilo

S funkcijo varéevanja med
ogrevanjem je hitrost venti-
latorja privzeto nastavljena na
samodejno delovanje in je ni
mogoce prilagoditi.

Navodilo

Funkcija var€evanja med ogre-
vanjem se ne ujema s funkcijo
Sleep.

. Navodilo

| Ko je enota za prikaz tempera-
ture fahrenheit, daljinsko upra-
vljanje in notranja enota prika-
zujeta "46" namesto "8".

5.16 Funkcija omejitve mogi

Funkcija omejitve moc&i zmanjSa frekvenco
kompresorja, s ¢imer omeji porabo na-
pravo ter zniza raven tlaka in jakost zvoka.
» Istodasno pritisnite tipki MODE] in
SLEEP, da aktivirate funkcijo.
< Na zaslonu daljinskega upravljanja
se prikaze simbol &, frekvenca kom-
presorja pa se zmanj$a na 75 %.

» Znova isto&asno pritisnite tipki in
SLEEP, da povedate udinkovitost funk-
cije.
< Na zaslonu daljinskega upravljanja

se prikaze simbol &.

» Hkrati pritisnite tipki MODE] in (SLEEP,
da deaktivirate funkcijo in zmanjSate
frekvenco kompresorja na 50 %.
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s Navodilo

1 Ko napravo izklopite, se funkcija
omejitve modi preklice. Ce ze-
lite funkcijo znova aktivirati, med
delovanjem naprave spet isto-
&asno pritisnite tipki MODE) in
SLEEP),
Ce je trenutna mo¢ nizja od ma-
ksimalne modi vrste delovanja
&, moéi ni mogode omeijiti, ko je
ta vrsta delovanja vklopljena.
Pri namestitvi z eno zunanjo
enoto in dvema notranjima eno-
tama ali vec: ¢e je na eni od no-
tranjih enot vklopljena funkcija
omejevanja moci, zunanja enota
preide v nacin omejitve moci, ¢e
je nacin omejitve moci vkloplien
na dveh notranjih enotah, se zu-
nanja enota omeji na nizjo mo¢
obeh notranjih enot.

5.17 Funkcija samodejnega CiS¢enja
notranje enote

Funkcija samodejnega ¢iS€enja z odstra-
njevanjem vlage v notranji enoti preprecuje
kopic¢enje umazanije in plesni.

Ko je funkcija samodejnega ciS¢enja akti-
virana, za¢ne enota delovati v nacinu hla-
jenja z manj$im Stevilom vrtljajev ventila-
torja. Med tem postopkom kondenzacijska
voda odplakne prah z baterije. Naprava
nato preklopi v nacin ogrevanja, pri kate-
rem ventilator deluje na najnizji stopniji,

da posusi baterijo in notranjost enote. Na
koncu enota preklopi v nadin prezraceva-
nja, da se susenje popolnoma zakljuci.

5.18 Aktiviranje funkcije

samodejnega GiSéenja notranje
enote

1. Ko je naprava izklopljena, 5 sekund
istoéasno drzite tipki MODE  jn FAN),
da zaZenete funkcijo samodejnega
ciscenja.
< Na zaslonu notranje enote se prika-
zejo ¢rke CL.
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2. Za zaustavitev funkcije znova priti-

snite tipki in FAN,

< Ce se funkcija samodejnega ¢isée-
nja zaustavi pred zakljuckom po-
stopka, bo naprava e nekaj ¢asa
delovala pri majhnem Stevilu vrtlja-
jev z vklopljenim ventilatorjem, da
se enota posusi.

‘ Navodilo
Celoten postopek funkcije

samodejnega CiS¢enja traja
pribl. 30 minut.

LiJ

5.19 Delovanje z vegjim Stevilom
notranjih enot

Ce vasa klimatska naprava sestoji iz ve-
¢jega Stevila notranjih enot, nastavitev
temperature za posamezne prostore po-
teka neodvisno.

Bodite pozorni na to, da so vse notranje
enote nastavljene ali na hlajenje ali na
ogrevanje, da sistem bo sistem deloval
pravilno.

6 PovezljivostWi-Fi

6.1 Funkcija WiFi

Veljavnost: VAIB1-020WNI ALI VAIB1-025WNI ALI
VAIB1-035WNI ALI VAIB1-050WNI ALI VAIB1-
065WNI

Funkcija WiFi uporabniku omogoc¢a pove-
zavo klimatske naprave z mobilnim telefo-
nom ali tablet, da lahko delovanje ali pro-
gramiranje izvaja na daljavo prek aplika-
cije.

6.2 Aktiviranje/deaktiviranje funkcije
WiFi
1. Pritisnite WiFi, da aktivirate funkcijo
WiFi.
< Na zaslonu se prikaze WiFi.
2. Pritisnite in drzite 5 sekund, da
deaktivirate funkcijo WiFi.

6.3 Prenos in namestitev aplikacije

1. S Smartphone poskenirajte naslednjo
kodo QR ali pa v trgovini App Store™
ali Google Play™ poiscite aplikacijo
Ewpe Smart in jo prenesite na Smar-
tphone.

o CP s
N G

N

& [H®
1 Pametna notra- 3 Oblak
nja enota 4 Aplikacija za kr-
2 Brezzi¢ni usmer- miljenje mobilnih
jevalnik naprav
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2. Prenesite aplikacijo.
< Po namestitvi se na glavnhem za-
slonu pametnega telefona Smar-
tphone prikaze ikona aplikacije
Ewpe Smart k.
< Upostevajte navodila aplikacije.

7 Nega in vzdrZzevanje

7.1 Nega izdelka

» Oblogo distite z vlazno krpo in nekaj
mila brez topila.

» Ne uporabljajte razprsil, abrazivnih ¢i-
stilnih sredstev, sredstev za pomivanje
oz. Cistil, ki vsebujejo topila ali klor.
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7.2 Ciséenje notranje enote

1. Oblogo notranje enote obriSite z
mehko in suho krpo.

2.V primeru trdovratnih necisto¢ oblogo
ocistite z vodo in nevtralnim Cistilnim
sredstvom.

- Cistilna sredstva ne smejo priti v
notranjost notranje enote.

7.3 Ciséenje zunanje enote

1. Oblogo zunanje enote obriSite s suho
krpo.

2. Po potrebi odstranite umazanijo s
povrsine dotoka zraka.

3. Ce se zunanja enota nahaja v pra-
Snem okolju, redno Cistite lamele to-
plotnega izmenjevalnika z mehko kr-
taco.

7.4 Cis&enje upravljalnika za
daljinsko upravljanje
» Upravljalnik za daljinsko upravljanje
Cistite samo s suho krpo.
7.5 Vzdrzevanje

Pogoj za trajno pripravljenost, varno in
zanesljivo delovanje ter dolgo Zivljenjsko
dobo je vsakoletni pregled in vzdrzevanje
izdelka, ki ga opravi pooblasc¢eni inStalater.

8 Ustavitev

8.1

» Pritisnite tipko za vklop/izklop.
< Zaslon ugasne.

Zacasna ustavitev izdelka

8.2 Dokoncen izklop

» Za dokoncen izklop izdelka se dogovo-
rite z inStalaterjem. Obrnite se na poo-
blas€enega instalaterja.

8.2.1 Odstranjevanje hladilnega
sredstva

Izdelek vsebuje hladilno sredstvo R32, ki
ga ni dovoljeno izpuscati v atmosfero.
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» Hladilno sredstvo lahko odstranjuje
samo strokovno usposobljen inStalater.

9 Recikliranje in
odstranjevanje

Odstranjevanje embalaze

» Za odstranjevanje transportne emba-
laze naj poskrbi inStalater, ki je namestil
izdelek.

Odstranjevanje izdelka

mmm Ce je izdelek oznaden s tem zna-
kom:

» V tem primeru izdelek ne sodi med go-
spodinjske odpadke.

» Namesto tega izdelek odpeljite na
zbirno mesto za odsluzene elektri¢ne ali
elektronske naprave.

Odstranjevanje bate-
rijfakumulatorskih baterij

hi¢

mmm Ce izdelek vsebuje bate-
rije/akumulatorske baterije, ki so oznacene
s tem znakom:

» \/ tem primeru baterije/akumulatorske
baterije oddajte na zbirnem mestu za
baterije/akumulatorske baterije.
< Pogoj: Baterije/akumulatorske ba-

terije je mogocCe odstraniti iz izdelka
brez uni€enja. V nasprotnem primeru
se baterije/akumulatorske baterije
odstranijo skupaj z izdelkom.

» V skladu z zakonskimi predpisi je vra-
¢ilo rabljenih baterij obvezno, ker bate-
rije/akumulatorske baterije lahko vsebu-
jejo zdravju in okolju Skodljive snovi.

Brisanje osebnih podatkov
Nepooblas¢ene tretje osebe lahko zlora-
bijo osebne podatke.

Ce izdelek vsebuje osebne podatke:

» Preden zavrzete izdelek, poskrbite, da
ne na izdelku ne v njem (npr. podatki za
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spletno prijavo ipd.) ni osebnih podat-
kov.

10 Garancija in servisna sluzba

10.1 Garancija

Informacije o garanciji proizvajalca najdete
pod Country specifics.

10.2 Servisna sluzba

Kontaktne podatke nase servisne sluzbe
najdete pod Country specifics ali na nasi
spletni strani.

8000020935_01 Navodila za uporabo
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Dodatek

A Odpravljanje moten;j

Tezava

Mozni vzroki

Odpravljanje

Zaslon daljin-
skega upravljal-
nika se ne vklopi

Preverite, ali so baterije pravilno vsta-
vljene.

Pazite na pravilno polariteto.

Baterije so prazne

Zamenijajte baterije.
Vedno zamenjajte obe bateriji.

Sistem se ne
zazene takoj

Sistem sploh ne
deluje (ventilator
se ne vklopi)

Nezadostno hla-
jenje ali ogreva-
nje

Hrup

Sistem se po izklopu ne zazene takoj
znova.

Ce vti¢ potegnete iz vtiénice in ga takoj
spet prikljucite, se sprozi zas¢itni krog,
ki zas¢iti izdelek.

Omrezni prikljuéni kabel ni priklju¢en

Naprava z namenom zascite
ostane izklopljena vsaj 3 minute
po vsaki zaustavitvi. Po tem ¢asu
jo spet vklopite.

Elektricni vti¢ prikljuite na vtiénico
in vklopite notranjo enoto.

Dobava elektricne energije je prekinjena

Znova vzpostavite dovod elektri¢-
nega toka do sistema.

Varovalka je pokvarjena
Vrata in/ali okna so odprta

Obvestite inStalaterja.
Zaprite vrata in/ali okna.

V prostoru je vir toplote (veliko Stevilo
oseb v prostoru)

Ce je mozno, odstranite vir to-
plote.

Termostat je med hlajenjem nastavljen
na previsoko temperaturo

Optimalno nastavite temperaturo.

Termostat je med ogrevanjem nasta-
vljen na prenizko temperaturo

Zracni filter je umazan ali zamasen

Optimalno nastavite temperaturo.

Ogistite zracne filtre.

Pred dotokom ali iztokom zraka je ovira

Odstranite oviro, da vzpostavite
zadostno kroZenje zraka.

Sobna temperatura ni dosegla nasta-
vljene stopnje

Neposredno sonéno sevanje skozi
okno, medtem ko je izdelek v nacinu
hlajenja

Med delovanjem ali pri izklopljeni enoti
se lahko sliSi Sumenje. Zvok je najgla-
snejsi v prvih 2-3 minutah.

Med delovanjem sistema je mogoce
sliSati pokanje

Pocakajte trenutek.

Notranjo enoto zas¢itite pred
sonénim sevanjem (npr. zagrnite
zavese, zaprite rolete ...).

Vzrok za ta zvok je pretakanje
hladilnega sredstva v enoti. Ta
zvok ne pomeni, da gre za na-
pacno delovanje.

Vzrok za ta zvok so spremembe
temperature in v povezavi s tem
raztezanje ali kréenje posode.
Ta zvok ne pomeni, da gre za
napacno delovanje.

Glasen zvok zraka med delovanjem
sistema lahko nastane zaradi necisto¢
na zra¢nem filtru

Temeljito ocistite zracne filtre.

Nastajanje vonjav
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Sistem povzroca krozZenje vonjav po
prostoru (vonj po cigaretah ali pohistvu)

Brez korekcijskih ukrepov
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TezZava

Mozni vzroki

Odpravljanje

Nastajanje megle
ali pare

V nacinu ogrevanja ali pri nizkih tempe-
raturah lahko zunanja enota med odta-
lievanjem proizvaja paro.

Brez korekcijskih ukrepov

Na prikazu notra-
nje enote se pri-
kaze EO7 .

Posamezne notranje enote klimatske
naprave niso nastavljene na isto vrsto
delovanja.

Vse notranje enote nastavite na
hlajenje ali na ogrevanje.

8000020935_01 Navodila za uporabo
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